Porownanie thumaczen Jeremiasza 49:29

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wzigli ich namioty i stada, ich ptdtna* i caty ich sprzet.
dostowny | dostowny [ uprowadzajg im ich wielbtady, i wotaja nad nimi: Groza
wokolo!**12)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Zdobyto ich namioty i stada, zastony i caty ich sprzet.
literacki literacki Uprowadzajg wielbtagdy! Wolaja: Groza wokoto!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Zabiorg ich namioty i trzody, wezma ze soba ich zastony,
literacki Biblia Gdanska | wszystkie ich sprzety oraz ich wielbtady. I zawolajg na
nich: Strach dokota.
BG Przektad Biblia Gdanska | Namioty ich i trzody ich zabiora; opony ich ze wszystkiem
literacki naczyniem ich i wielbtady ich wezmg ze sobg, i zawotajg na
nich: Strach zewszad.
BIW Przektad Biblia Jakuba Namioty ich i trzody ich zabiora, skory ich 1 wszytko
literacki Wujka naczynie ich, i wielbtgdy ich wezma sobie. I zwolajg na nie:
Strach w okolicy!
BT'99 Przektad Biblia Zagrabig ich namioty 1 owce, skory ich namiotéw oraz
literacki Tysigclecia wszystkie naczynia. Zabiorg im wielblady i zawotlajg nad
nimi: "Trwoga dokota!”
BW Przektad Biblia Zabieraja ich namioty i stada, ich pt6tna 1 wszystek ich
literacki Warszawska sprzet; uprowadzaja im ich wielbtady, wolajac nad nimi:
Zgroza wokoto!
EKU'18 | Przektad Biblia Zabiorg ich namioty, owce, zastony oraz wszystkie
literacki Ekumeniczna naczynia, a ich wielbtady wezma ze sobg. Wtedy beda
wota¢ nad nimi: Strach dookota!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Zostang zabrane ich namioty i trzody, okrycia i wszystkie
literacki ich sprzety. Zostang zabrane ich wielblady i bedzie si¢
wota¢ nad nimi: «Trwoga dokota!y.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Zagarnigte zostang ich namioty i trzody, ich kobierce
literacki i wszelki ich sprzet. Odebrane im bedg wielblady i okrzyk
zagrzmi nad nimi: “Trwoga wszedzie dokota!”
TUB Przektad Bi6mis. Hosui [y>xe BTikaiiTe, BUKONaiTe (KOMaHKM) Ha IOMEILIKAaHHS, BH,
literacki nepeknan YbT 110 CHJMTE B IBOPi, 00 MpOTH Bac BpaauB nap BaBuiony
Pacaina paay 13aayMaB IIPOTHU Bac 3aqyM.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Zabierajg ich namioty i stada, ich ostony i wszystkie statki,
dynamiczny | Gdanska a ich wielbtady uprowadzaja ze soba. Wotaja do nich:
Zewszad strach!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ich namioty i trzody zostang zabrane, ich pt6tna namiotowe
dynamiczny | Swiata oraz wszystkie ich przedmioty. A wielblady zostang im

porwane. I bedzie sie do nich wota¢: *Trwoga dookota!’

D Lub: ich zastony.
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